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dalej len ,obdarovany*

Clanok |
Predmet zmluvy a predmet darovania

1. Predmetom tejto darovacej zmluvy je poskytnutie neperiazného daru vo forme 3 ks notebookov podla
$pecifikacie, ktora tvori neoddelitelnu suc¢ast zmluvy ako Priloha ¢.1: (dalej len ,dar") a jeho doprava
na miesto dodania v celkovej hodnote 0 EUR (slovom: nula).

2. Dar bude pouzity na podporu adoplnenie technického vybavenia Skoly notebookmi, ktoré
budu sluzit’ na zvySenie kvality vyuéovacieho procesu.

Projekt je podporovany v ramci cielov Social responsibility programu Healthcare.

Clanok Ii
Prava a povinnosti zmluvnych stran

1. Dar bude odovzdany obdarovanému najneskér do 31.10.2024.

Miestom dodania daru je: Gymnéazium, Varavska 1677/1, Zilina, 01008

2. Obdarovanému nevznikaju z tejto darovacej zmluvy Ziadne pravne povinnosti ani zavazky poskytnut
protihodnotu daru.

3. Obdarovany dar prijima a zavazuje sa pouzit dar iba na Ucel, ktory je uvedeny v ¢lanku I. tejto
zmluvy. Obdarovany nie je opravneny dar dalej predat alebo darovat alebo postiupit prava
a povinnosti z tejto zmluvy na tretiu osobu bez predchadzajliceho sthlasu darcu.

4. Darca nie je povinny plnit tato zmluvu, pokial takémuto plneniu brania akékolvek prekazky
vyplyvajlice z narodnych alebo medzinarodnych predpisov z oblasti prava medzinarodného obchodu,
alebo na zaklade embarg &i inych sankcii.



5. Obdarovany je povinny zabezpedit priéravenost‘ priestoru pre dodavku daru na miesto dodania.
Dodrzanie terminu pre dodavku daru je zavislé od riadneho a vtasného spolupdsobenia
obdarovaného dohodnutého v tejto zmluve. Po dobu omeskania obdarovaného s poskytnutim
spolupdsobenia nie je darca v omegkani s plnenim svojich zavazkov podra tejto  zmluvy.
Spolupésobenim obdarovaného sa mysli najmé, nie v8ak vyluéne, prevzatie Daru: umoznenie vstupu
do priestorov v mieste dodania; vybavenie pripadnych dalSich potrebnych suhlasov a povolen:
zabezpedenie vsetkej potrebnej sug&innosti akychkolvek tretich osab, ktorych suginnost je pre
haplnenie predmetu tejto zmluvy potrebna, s vynimkou 0séb &innych na strane obdarovaného.

8. O odovzdani daru spidu zmluvné strany alebo ich povereni zastupcovia v mieste dodania preberaci
protokol, ktory obsahuje najma, nie viak vylu€ne: datum odovzdania a prevzatia plnenia a podpisy
zmluvnych stran alebo ich poverenych zastupcov.

7. Dfiom podpisania preberacieho protokolu déjde k prevodu vlastnickeho prava z darcu nha
obdarovaného. Odovzdanim predmetu daru zarovers prechadza na obdarovaného:

a. zodpovednost za $kodu a vady na predmete daru,

b. zodpovednost za $kodu spdsobend tretim osobam predmetom daru alebo pri vyuzivani
predmetu daru,

€. povinnost starat sa o predmet daru, vratane jeho udrzby a opravy,

d. daldie prava a povinnosti spojené s prevodom a nadobudnutim viastnickeho prava
k predmetu daru.

8. Nakolko Dar bol pouZivany, darca vyhlasuje, e obdarovaného pri odovzdavani daru pravdivo
oboznamil so stavom predmetu daru a obdarovany ho nadobuda v stave v akom sa nachadza, tak
ako stoji a leZi. Darca neposkytuje Ziadne prehlasenia a zaruky ohladne a v suvislosti s darom. &i uz
vyslovne alebo implicitne a darca nezodpoveda alebo nebude vo&i hemu uplatiiovana zodpovednost
za akukolvek stratu alebo 3kodu na strane obdarovaného alebo tretich 0s6b v suvislosti
§ poskytnutim alebo pouZivanim daru.,

9. Obdarovany vyhlasuje, Ze mu je znamy stav predmetu daru a v takomto stave prijima predmet daru.
Obdarovany vyhlasuje, ze ho darca riadne oboznamil s vlastnostami a obsluhou predmetu daru
a odovzdal mu pripadné suvisiace dokumenty, tykajlce sa predmetu daru.

10. Obdarovany je povinny darcovi preukazat’ vyuZitie daru na acel stanoveny Vv tejto zmluve, ato
vyhotovenim Spravy o pouziti daru do 30 dni odo dia podpisania preberacieho protokolu
0 odovzdani daru.

Clanok Il
Vratenie daru

1. Obdarovany sa zavazuje pouzit dar iba na tgel, ktory je uvedeny v &lanku I. tejto zmluvy. V pripade,
Ze dar nebude pouZity na Gcel a v sulade s podmienkami stanovenymi touto zmluvou, obdarovany je
povinny bezodkladne vratit dar darcovi.

2. Darca sa moze domahat vratenia daru, ak sa obdarovany dopusti konania, ktoré
a) moze potencialne ohrozit zaujmy darcu,
b) bude znamenat pouzitie daru na ugel iny ako je uvedeny v &l. | tejto zmluvy,
c) ak vlehote stanovenej touto zmluvou alebo v rozpore so zakonom nepreukaZe darcovi
pouZitie daru na tcel stanoveny v tejto zmluve.

Clanok IV
Zavereéné ustanovenia

1. Prava a povinnosti zmluvnych strdn v tejto zmluve neupravené sa spravuji ustanoveniami
Obcianskeho zakonnika.



Obsah tejto zmluvy je mozné menit a doplfiat len po dohode zmluvnych stran. Zmeny sa vykonavaijti
v pisomnej forme dodatkami oznalenymi poradovym ¢&islom abudi podpisané zodpovednymi
osobami zastupujucimi zmluvné strany.

Darovacia zmluva je vyhotavena v slovenskom jazyku, v dvoch rovnopisoch, z ktorych obe zmluvné
strany obdrzia po jednom rovnopise.

Tato zmluva nadobuda platnost a uginnost diiom jej podpisu zmluvnymi stranami.

Zmluvné strany sa zavazuju dodrziavat pravne predpisy, vratane predpisov upravujicich boj proti
korupcii, ochranu hospodarskej sttaze, boj proti praniu $pinavych pefiazi, ako aj predpisy trestného,
pracovného a spravneho prava. Poskytnutie daru nesuvisi so Ziadnym obchodnym pripadom medzi
darcom a obdarovanym a darca vyslovne prehlasuje, ze s uzavretim tejto zmluvy nespaja Ziadne
oGakavanie na odber svajich produktov zo strany obdarovaného.

Obdarovany prehlasuje a zarucuje, Zze ziadna ¢ast daru nebola, nie je a ani nebude priamo alebo
nepriamo sldbend, ponuknuta alebo poskytnuta tretej osobe alebo inej osobe za G&elom ovplyvnenia
uradného rozhodnutia & postupu alebo zaistenia neopravnenej vyhody v stvislosti s podnikanim
darcu alebo obdarovaného.

Darca vyhlasuje, ze v rdmci svojho Compliance programu zaviedol so svojimi zmluvhymi partnermi
komunikaény prostriedok ,Let us know". Komunikagny prostriedok ,Let us know“ je uréeny
predovdetkym na zbieranie podnetov, ktoré objednavatelovi pomdZu vylep§ovat nase procesy.
Bliz8ie informéacie o uvedenom komunikaénom prostriedku, ako aj o Compliance programe sa méze
zhotovitel dozvediet na https://www.bkms-system.net/healthineers.

V Bratislave, dfia .............. v MRS difa e

Ing. Lubos Iro s 2t HIKOVA

prokurista ragitelka
Siemens Healthcare s.r.o.
GYMNAZIUM
Vardavska 1677/1
010 08 ZILINA

iy wvukulas Gartner
prokurista
Siemens Healthcare s.r.o.



